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Lave-vaisselle Luxury-Quiet"°'
Tellement silencieux que vous pouvez I'utiliser
a tout moment sans que personne ne s’en
apercgoive.

ENERGY STAR®
L’homologation ENERGY STAR® signifie qu’au

Porte Luxury-Hold"¢
La porte s'immobilise quel que soit I'angle ou
vous I'ouvrez.

Grilles Luxury-GlideMP

Gréace a notre technologie Luxury-GlideM, les
paniers supérieur et inférieur se tirent en douceur
et sans effort.

minimum 41 % moins d’énergie est consommée?.

LAVE-VAISSELLE ENCASTRABLE DE 18"

Caractéri:

Intérieur en acier inoxydable Oui
Porte et poignée incurvées caractéristiques de la marque

Porte Luxury-Hold“® Oui
Commandes électroniques |Q-Touch"® Oui
Tableau de commande entiérement intégré Oui
Cuve haute

Détecteur de saleté SmartSoil“®

Insonorisation Luxury-Quiet"® Oui
Niveau sonore 56 dB
Niveaux de lavage 4
Systéme de lavage AqualLux® Oui
Distributeur réglable d’agent de ringage oul
avec indicateur de niveau

ENERGY STAR® Oui
Cycles

Puissant Oui
Normal Oui
Rapide Oui
Ringage seulement Qui
Ecolo Oui
Options

Lavage haute température Oui
Option de désinfection homologuée NSF"° Qui
Démarrage différé (heures) 2/4/6
Systéme de paniers

Paniers en nylon Oui

Panier supérieur en nylon Luxury-Glide"® :

Hauteur réglable

Support pour tasses/verres a pied

Tiges rabattables

Poignée de panier

Panier inférieur en nylon Luxury-Glide"® :

Tiges rabattables

Panier a couverts

3 sections détachables

Caractéristiques techniques

Couleur :

Acier inoxydable S
Dimensions du produit :
Hauteur (réglable) 32 1/2" 4 85"
Largeur 17 5/8"
Profondeur 23"
(avec porte ouverte a 90°) 46"

Emplacement de I’alimentation électrique

A l'avant, en bas a droite

Emplacement de I'entrée d’eau

A lavant, en bas & gauche

Consommation d’eau en litres : cycle normal

4

Pression d’eau (Ib/po?) 15a120
Coupure anti-retour intégrée a I'alimentation Qui

Tension 120 V/60 Hz/15 A
Puissance raccordée (kW) a 120 V* 1,44

Intensité & 120 volts 9

Poids a I'expédition (approx.) 71 b

*A utiliser avec un circuit bifilaire de 120 V dédié, cablé correctement et disposant d'un fil de terre
séparé. Pour fonctionner en toute sécurité, I'appareil doit étre relié a la terre.

REMARQUE : Toujours consulter les codes locaux et
a gaz. Consulter le guide di ion du produit a

deétaillées sur I'installation.
Les caractéristiques techniques peuvent changer.

'Selon les PDSF et g hniques publiés. Di

d’appareils

icité ot
.ca pour obtenir des instructions

sur certains modéles.

2Moins que la norme fédérale minimale en termes de consommation d'énergie.

appareilselectrolux.ca
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Entrée d’eau
(a l'avant, en bas a gauche)
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Emplacement de I'alimentation électrique
(a l'avant, en bas a droite)

o o
90 Les alimentations %
électrique et en eau
Conforme doivent pénétrer e
aux normes dans une ouverture
de '’ADA. de I'armoire, tel
(32'4") que I'indique la
35" max zone ombrée. ™~ 24"
' Trou de 14" min.
Toude | ~gia max) % I
15" dia. ‘\

17%" min./18" max.

4 \ Entrée d’eau chaude \

qn

Cable électrique /

* Linstallation conforme aux normes de I'A.D.A. (32/2") sous un
comptoir haut de 34" peut s’effectuer en réglant le coup-de-pied

et les pieds de nivellement.

Caractéristiques techniques des lave-vaisselle encastrables

« Poids du produit : 66 Ib

 Tension 120 V/60 Hz/15 A (maximum de 20 A si relié a un broyeur)

« Puissance raccordee (kW) a 120 V = 1,44 kW a utiliser avec un circuit
bifilaire de 120 V dédie, cablé correctement et disposant d’un fil de
terre séparé. Pour fonctionner en toute sécurité, I'appareil doit étre
relié a la terre.

« Intensité a 120 volts = 9 A

« Toujours consulter les codes locaux et nationaux d’électricité et de
plomberie.

« Pression d’eau : la conduite d’eau chaude reliée au lave-vaisselle doit
fournir entre 15 et 120 livres par pouce carré (Ib/po?).

« L'installation du lave-vaisselle exige que les armoires adjacentes soient
al’équerre et au niveau. L’appareil doit étre entierement entouré sur le
haut, les cotés et a I'arriere, sans soutenir aucune partie des armoires.

« Lorsque I'appareil est installé pres d’un mur, d’une armoire ou d’une
autre obstruction qui dépasse le bord avant de I'appareil, compter un
dégagement minimal de 2" entre la porte ouverte et I'obstruction.

 Pour éviter tout dommage, ne pas installer I'appareil sous une table
de cuisson.
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« S’assurer que I'emplacement est doté de I'alimentation et de I'évacuation
d'eau, ainsi que de I'alimentation électrique exigées pour effectuer les
raccordements corrects.

« Une coupure anti-retour est exigée si le renvoi d’eau est relié a un té de
vidange ou a un broyeur, a moins de 18" du plancher. Si aucune coupure
anti-retour n’est requise, utiliser une boucle de vidange s’élevant a au
moins 32" du plancher. La longueur totale du tuyau de vidange jusqu’au
conduit d’évacuation ne doit pas dépasser 10 pi.

« Les alimentations électrique et en eau doivent entrer par le plancher, ou
encore traverser les murs latéraux ou arriere des armoires, tel que I'indique
la zone ombrée. La conduite d’eau chaude peut passer par le méme trou
que le cable électrique et le tuyau de vidange, ou par un trou de 1 %2" de
diametre percé pour livrer passage a la conduite.

« L’entrée d’eau se trouve du c6té gauche du lave-vaisselle. Installer une
conduite d’entrée d’eau chaude en cuivre d’au moins 3/8" de diametre
externe et la prolonger vers I'avant & au moins 18" du mur arriére, avec
un robinet d’arrét manuel accessible sous I'évier.

Remarque : Ce document n’est destiné qu’a la planification. Consulter
le guide d’installation du produit a appareilselectrolux.ca

pour obtenir des instructions détaillées.
c

Les normes élevées de qualité d'Electrolux Home Products Inc. signifient que nous ceuvrons
constamment a I'amélioration de nos produits. Nous nous réservons le droit de modifier les
caractéristiques techniques ou d’abandonner certains modéles sans préavis.

Imprimé au Canada



